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EAN Ixwxh[mm] | Vpc | W [W/m| Im |Im/m|Im/W| K leoy | XV | Ra
LS P-500/927/5/IP67 | 4058075705838 | 5000x10x4.7 | 24V | 21 | 4.2 | 2185 | 475 | 113 | 2700 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-500/930/5/IP67 | 4058075705852 | 5000x10x4.7 | 24V | 21 | 4.2 | 2220 | 485 | 115 | 3000 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-500/940/5/IP67 | 4058075705876 | 5000x10x4.7 | 24V | 21 | 4.2 | 2360 | 515 | 122 | 4000 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-500/965/5/IP67 | 4058075705890 | 5000x10x4.7 | 24V | 21 | 4.2 | 2360 | 515 | 122 | 6500 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-1000/927/5/IP67 | 4058075705913 | 5000x10x4.7 | 24V | 43 | 8.6 | 4365 | 950 | 110 | 2700 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-1000/930/5/IP67 | 4058075705937 | 5000x10x4.7 | 24V | 43 | 8.6 | 4440 | 965 | 112 | 3000 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-1000/940/5/IP67 | 4058075705951 | 5000x10x4.7 | 24V | 43 | 8.6 | 4730 | 1030 | 120 | 4000 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-1000/965/5/IP67 | 4058075705975 | 5000x10x4.7 | 24V | 43 | 8.6 | 4730 | 1030 | 120 | 6500 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-1500/927/5/IP67 | 4058075705999 | 5000x10x4.7 | 24V | 60 | 12 | 6190 | 1345 | 112 | 2700 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-1500/930/5/IP67 | 4058075706019 | 5000x10x4.7 | 24V | 60 | 12 | 6290 | 1370 | 114 | 3000 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-1500/940/5/IP67 | 4058075706033 | 5000x10x4.7 | 24V | 60 | 12 | 6700 | 1460 | 121 | 4000 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-1500/965/5/IP67 | 4058075706057 | 5000x10x4.7 | 24V | 60 | 12 | 6700 | 1460 | 121 | 6500 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-2000/927/5/IP67 | 4058075706071 | 5000x10x4.7 | 24V | 78 | 15.6 | 7920 | 1725 | 110 | 2700 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-2000/930/5/IP67 | 4058075706095 | 5000x10x4.7 | 24V | 78 | 15.6 | 8050 | 1753 | 112 | 3000 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-2000/940/5/IP67 | 4058075706118 | 5000x10x4.7 | 24V | 78 | 15.6 | 8575 | 1870 | 120 | 4000 | -20...+55 | 110° | >90
LS P-2000/965/5/IP67 | 4058075706132 | 5000x10x4.7 | 24V | 78 | 15.6 | 8575 | 1870 | 120 | 6500 | -20...+55 | 110° | >90

Max. meters of LED STRIP at T;=25°C**
Length of supply wire (0,5 mm2 wire cross-section)* <0.5m im 3m 6m 10m
LS P-500/9xx/5/1P67 101 9.8 9.4 8.8 7.9
LS P-1000/9xx/5/1P67 8.5 8.3 7.9 7.3 6.3
LS P-1500/9xx/5/1P67 7.3 7.0 6.6 6.1 53
LS P-2000/9xx/5/1P67 6.0 57 53 4.7 4.0
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LED STRIP PERFORMANCE IP67

(@ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebens-
dauer erreicht hat, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden. Die Produkte miissen mit einem
zugelassenen unabhéngigen SELV-LED-Treiber gemaB IEC/EN 61347-2-13 geliefert werden und:
1) Die muss der des
LED-Moduls ; 2) Die i entspricht mi der i des

© LeDvANCE

@D De lichtbron van deze armatuur is niet te vervangen; wanneer de lichtbron het einde van zijn
levensduur heeft bereikt, moet de gehele armatuur vervangen worden. De producten worden gele-
verd met een goedgekeurde onafhankeluke SELV LED-( drlver die voldoet aan IEC/EN 61347-2-13,
en: 1) De nominale ui moet gelijk zijn aan de nominale

LED-Moduls; 3) Die Uout-Ausgangsspannung muss weniger als 60 V DC betragen. Das Produkt
beeinhaltet eine Lichtquelle mit der Lange 0.5m; fiir detailierte Informationen siehe Tabelle
Beiblatt. Die Montage des Moduls erfolgt mittels des riickseitig angebrachten doppelseitigen
Klebebandes. Achten Sie auf saubere Oberflachen, welche frei von Fett, OI, Silikon und Schmutz-
partikeln sein miissen. Beachten Sie die Hinweise von 3M beziiglich empfohlener Primer
fiir Oberflachen Die ialien miissen in sich fest sein. Achten
Sie auf die 4 des *Lange der (0,5 mm2
Kabelquerschnitt); ** Max. Meter LED-STRIP bei Ta=25°C

@) The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced. The products shall be supplied with an approved
independent SELV LED driver complying with IEC/EN 61347-2-13, and: 1) The rated output voltage
(constant voltage) shall be equal to rated supply voltage of LED module; 2) The rated output
power at least equal to the rated power of LED module; 3) The Uout shall be less than 60V DC.
The product includes a light source with a length of 0.5 m; for detailed information, see the table
on the supplementary sheet. The module is mounted using the double-sided adhesion tape on the
reverse. Ensure the surfaces are clean and free of grease, oil, silicone and dirt particles. Please
observe the information from 3M about the recommended primers for various surfaces. The at-
tachment materials themselves must be firm. Ensure the protective tape is completely removed.
* Length of supply wire (0,5 mm? wire cross -section); ** Max. meters of LED STRIP at Ta=25°C

@ La source lumineuse de ce luminaire nest pas remplacable. Lorsque la source de lumiére
atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé. Les produits doivent étre fournis
avec un pilote de LED SELV indépendant approuvé conforme a la norme IEC/EN 61347-2-13, et :

van de LED-module; 2) Het nominale uitgangsvermogen is minimaal gelijk aan
het nominale vermogen van de LED-module; 3) De Uout moet minder zijn dan 60V DC. Het product
bevat een lichtbron met een lengte van 0,5m; voor gedetailleerde informatie, zie de tabel op het
bijblad. De montage van de module gebeurt met het op de achterkant aangebrachte dubbelzijdi-
ge plakband. Zorg voor schone opperviakken, die vru moeten zijn van vet, olie, silicone en vuil-
deeltjes. Neem de i ies van 3M met tot de primers voor

de opperviakken in acht. De bevestigingsmaterialen moeten op zich vast zijn. Let erop dat de
beschermtape volledig wordt verwijderd. * Lengte van voedingskabel (0,5 mm? doorsnede kabel);
** Max. aantal meter LEDSTRIP bij Ta=25 °C

@ Ljuskllan for denna armatur & inte utbytbar, nar ljuskallan nr slutet av sin livslingd ska
hela armaturen bytas ut. Produkterna ska levereras med en godkand oberoende SELV LED-driv-
rutin som uppfyller IEC/EN 61347-2-13 och: 1) Den nominella utgaende spanningen (konstant
spanning) ska vara lika med den nominella matningsspanningen for LED-modulen 2) Den nomi-
nella uteffekten ska vara minst lika med den nominella effekten for LED-modulen 3) Uteffekten
ska vara mlndre &n 60V DC. Produkten kommer med en ljuskélla med en langd pa 0,5 m; for
d se tabellen pa tilla Modulen monteras med hjélp av den dubbel-
su!lga tejp som sitter pa baksidan. Det r absolut nddvandigt att ytorna &r rena och fria frén fett,
olja, silikon och smuts. Beakta hénvisningarna fran 3M avseende rekommenderad primer for
olika ytor. Fastséttnil ialen maste vara fasta. helt.
* Langd pa kabeln (0,5 mm2 kabel i tvérsnitt); ** Max. meter LED STRIP vid Tag=25°C

@D Timan valaisimen valonlihdetté ei voi valhtaa Kun valunlameen kéyttoika paattyy, koko

1) La tension de sortie nominale (tension constante) doit étre égale a la tension d
nominale du module LED ; 2) La puissance de sortie nominale au moins égale a la puissance
nominale du module LED ; 3) La sortie Uout doit étre inférieure 4 60 V CC. Le produit comprend
une source lumineuse d‘une longueur de 0,5 m ; pour des informations détaillées, voir le tableau
de la feuille complémentaire. Le montage du module se fait Faide u ruban adhésif double face
appliqué sur la face arriére. N'oubliez pas que les surfaces doivent étre prupres sans graisse,

valaisin on vai Tuotteet toimi disen SELV-LED-ohjaimen kanssa,
joka tayttaa standardin IEC/EN 61347-2-13 vaatimukset. 1) Nimellisiahtojannitteen (vakm]annmeen)
on oltava yhtd suuri kuin LED-moduulin nimellissydttéjannite. 2) Nimellisldhtotehon on oltava
vahintaén yhtd suuri kuin LED-moduulin nimellisteho. 3) Uoutin on oltava alle 60 V DC. Tuote si-
séiltdd valonldhteen, jonka pituus on 0,5 m; katso tarkemmat tiedot liitteen taulukosta. Moduuli

huile, silicones et particules de poussiere. Veuillez observer les i
sous-couche primaire recommandee pour différentes surfaces. Les materlaux de fixation doivent
étre la distance d'écartement de la bande de

kaa olevalla Varmista pintojen puhtaus.
Niissa ei saa olla rasvaa, oljya silikonia eika likahiukkasia. Ota huomioon 3M:n antamat ohjeet

*Longueur du céble d" allmentatlon (sectlun de il 0,5 mm?); ** Long. max. du LED STRIP en métres
aTa=25°C

@ Lasorgente luminosa di questo io di illuminazione non & quandola sorgen-
te luminosa raggiunge il termine della sua vita utile, deve essere sostituito I'intero

eri pintojen téytyy olla tukevia. Suojanauha on irrotettava ko-
konaan. * Virtajohdon pituus (johdon poikkipinta-ala 0,5 mm?); ** LED STRIP -nauhan maksimi-
pituus l&mpétilassa Ta=25 °C

@ Lyskilden til denne armaturen kan ikke byttes ut. Nér lyskilden nr slutten pa sin levetid, m&

prodotti devono essere forniti con un driver LED SELV indipendente approvato conforme a IEC/EN
61347-2-13 e: 1) La tensione nominale di uscita (tensione costante) deve corrispondere alla
tensione nominale di alimentazione del modulo LED; 2) La potenza nominale in uscita deve esse-
re almeno uguale alla potenza nominale del modulo LED; 3) Uout deve essere inferiore a 60V CC.
I prodotto include una sorgente luminosa lunga 0,5 m; per informazioni dettagliate si veda la
tabella nella scheda supplementare. Il montaggio del modulo si effettua mediante il nastro biade-
sivo applicato sulla parte posteriore. Accertarsi che le superfici siano pulite e prive di grassi, olio,
silicone e particelle di sporco. Osservare le avvertenze di 3M relativamente ai primer consigliati
per le diverse superfici. | materiali di fissaggio devono essere intrinsecamente resistenti. Avere
cura di rimuovere completamente il nastro protettivo. * Lunghezza del cavo di alimentazione
(sezione trasversale del cavo 0,5 mm?); ** Metri max. della STRISCIA LED a Ta=25°C

(@ Lafuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final
de su vida util, debe reemplazar todo el equipo. Los productos se suministraran con un controla-
dor LED SELV independiente aprobado que cumpla la norma IEC/EN 61347-2-13, y: 1) La tension
nominal de salida (tension constante) serd igual a la tension nominal de alimentacion del médulo
LED; 2) La potencia nominal de salida serd al menos igual a la potencia nominal del médulo LED;
3) El voltaje de salida debe ser inferior a 60 V CC. El producto incluye una fuente de luz con una
longitud de 0,5 m; para obtener informacidn detallada, consulte la tabla en la hoja adjunta. El
montaje del médulo se realiza mediante la cinta adhesiva bilateral colocada postenormeme
Procure que las superficies estén limpias y libres de grasa, aceite, silicona y particulas de sucie-
dad. Respete las instrucciones de 3M en relacién con los Primer recomendados para distintas
superficies. Los materiales de fijacion deben estar bien fijados. Tenga en cuenta que hay que
retirar completamente la cinta protectora. * Longitud del cable de alimentacién (0.5 mm2 de
didmetro en corte transversal); ** Metros méximos de tiras de luz LED a Ta=25 °C

(® A fonte luminosa desta lumindria ndo ¢ substituivel; quando a fonte luminosa chega ao fim
da vida Util, deve ser substituida a luminaria completa. Os produtos devem ser fornecidos com
um driver SELV LED i aprovado em i com |EC/EN 61347-2-13, e: 1) A
tensdo nominal de saida (tenséo constante) deve ser igual & tensdo nominal de alimentacéo do
madulo LED; 2) A poténcia nominal de saida deve ser pelo menos igual a poténcia nominal do
modulo LED 3) 0 Uout deve ser inferior a 60V DC. O produto inclui uma fonte de luz com 0,5 m

Para informacdes ver a tabela da folha suplementar. A montagem
do madulo realiza-se com a fita adesiva de dupla face que se encontra no verso. Assegurar su-
perficies I|mpas sem gordura Gleo, silicone nem partlculas de sujidade. Observe as indicacdes
da3m a0 primario para superficies. Os materiais de fixa-
¢do tém de estar bem fixados entre si. Certifique-se de que a fita de protegéo ¢ completamente
removida. * do cabo de (seccao do cabo de 0,5 mm?);
** Méx. de me(ms de FITADE LED aTa=25°C

@B H iy GpwTiopoL auTo Tou GWTIaTIKOV Sev avTikasioTaral, dpa GTav N Tyr
PwTiopol $pOacel oTo TEAOG TNG élupKt:luc Cwnc NG TIPETEL va avTikaBioTatat
OAOKANPO TO GWTIOTIKG. Ta TIPOIOVTA TIAPEXOVTAL HE EVKEKPILEVO QVEEAPTNTO
oényo SELV LED oe cuppopdwon pe to mipéturto IEC / EN 61347-2-13, kau
1) H ovopaoTikr Taon e€060u (0Tabepr TAoN) TIPEMEL va eival ion Pe TNV ovopa-
OTIKN Taon Tpododoaiag NG povadag LED. 2) H ovopacTikr 1ox0 e6660u TIpETeL
va eival TOUAGKIOTOV {on pE TNV ovopaaoTIKN tox0 NG povasdag LED. 3) Hrdon
e€odou TpETEL va eival pikpdTepn and 60V DC. To mpoidv mepthapBavel tnyn
$wTdg prikoug 0,5 m. Na AETITopEPE(G TTANPOGOPIES, QVATPEETE OTOV Tivaka aTo
oupn)\npmuarlko GUAO. H ToTtoBETnan yivetat pe tn Borbeia ™me BIrAng avto-
KOAANTNG Tawiag otny orucbev. MpocetTe ol eidpaveleg va eivat kabapéq Kau
e\evBepeq and Airn, Addia, SINKGVN Kat puTToyGva owpatidia. AKoAoLBNaTe Tig
uTodei€elg Tou 3M wg TIPog Ta ouwcm.upevu Primer yia 81aopeTIKES ETIPAVELEG.
Ta LAIKG oTEPEWONG npt’:ﬂal va eivat oteped. Mpogé€te v mApn adaipean Tg
TIPOOTATEVTIKAG Tawiag. * MAkog abppatog (Siatopr kahwdiov 0,5 mm?)
** Méyiotn amnodotaon oe pétpa AQPIAAL LED oe Beppokpaocia Ta=25°C

7

hele byttes ut. F skal leveres med en godkjent uavhengig SELV LED-driver
som overholder IEC / EN 61347-2-13, og: 1) Nominell utgangsspenning (konstant spenning) skal
vare lik nominell forsyningsspenning for LED-modul; 2) Nominell utgangseffekt minst lik nominell
effekt til LED-moduIen; 3) Uut skal vaere mindre enn 60V DC. Produktet inkluderer en lyskilde med
lengde pa 0,5 m. Se tabellen i vedlegget for detaljert informasjon. Modulen monteres med det
dobbeltsidige limbandet pa baksiden. Ver noye med at overflatene e rene og frie for fett, olje,
silikon og partikler. Fglg 3Ms anbefalinger for primere tlI jelli overflater F

mé ha godt hold. Vzer npye med & fierne helt. * i lengde
(ledningens tverrsnitt 0,5 mm?); ** Maks. antall meter LED-{ STRIPE ved Ta=25 °C

@® Lyskilden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar lyskilden er udtjent, skal hele lampen
udskiftes. Produkterne leveres med en godkendt uafhengig SELV LED-driver, der overholder
IEC/EN 61347-2-13, og: 1) Den nominelle ing) skal veere lig
med LED-modulets nominelle 2) Den nominelle udgangseffekt skal mindst
svare til LED-modulets nominelle effekt; 3) Uout skal vzere mindre end 60V DC. Produktet inklu-
derer en lyskilde med en lzengde pa 0,5m; for detaljerede oplysninger, se tabellen pé vedlagte
dokument. Modulet monteres vha. den pa bagsiden anbragte dobbeltklaebende tape. Serg for rene
overflader, der skal vzere fri for fedt, olie, silikone og snavspartikler. Vaer opmaerksom pa henvis-
ningerne fra 3M vedrgrende anbefalet primer til ige overflader. F ialerne
skal have den fornadne styrke. Serg for, at beskyttelsesbandet bliver fiernet helt. 1) Forsynings-
lednings lzengde (0,5 mm? lednings tvaersnit); 2) Max. antal meter LED-STRIMMEL ved Ta=25°C

@@ Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit; po dosazeni konce Zivotnosti je nutné vyménit
celé svitidlo. Vyrobky musi byt doddvany se schvalenym nezavislym budicem SELV LED podle
|EC/EN 61347-2-13 a: 1) Jmenovité vystupni napéti (konstantni napéti) se musi rovnat jmenovi-
tému napajecimu napéti LED modulu; 2) Jmenovity vystupni vykon musi byt alespoii rovny jme-
novitému vykonu LED modulu; 3) Vystup musi byt mensi nez 60 V DC. Soucasti produktu je zdroj
svétla o délce 0,5 m; podrobné informace naleznete v tabulce na pfilozeném listu. Modul se na-
montuje pomoci oboustranné lepici pasky umisténé na jeho zadni strané. Povrch musi ziistat
Cisty, tzn. bez mastnot, olejd, silikonu a Eastecek necistot. Dbejte pokynd 3M tykajicich se dopo-
ruenych primerd pro rizné povrchy. Pipeviiovaci materidly musi byt pevné. Pozor, abyste
ochranou pasku odstranili Gpiné. * Délka pfivodniho vodice (prifez vodice 0,5 mm2); ** Max.
metry LED STRIP pfi Ta=25°C

VICTOYHVK CBETa 3TOrO CBETUSIbHIKA HE MOANEXWT 3aMeHe; Mo UCTEHEeHU
CpoKa CyXGbl UCTOYHIKA CBETA HEOGXOAUMO 3aMEHUTL BECh CBETU/bHUK.
MpoayKuMs AOMKHA NOCTABNATLCA C OA0GPEHHBIM HE3ABUCUMbIM CBETOANO-
HbIM ApaiiBepom 6e30MacHo HU3Koro HanpskeHus (SELV) B cootBeTcTBun C
M3K/EN 61347-2-13. Kpome Toro: 1) HomuHanbHoe BbIXOAHOE HanpsikeHne
(MOCTOSIHHOrO TOKa) AA0MHO GbiTb PABHO HOMUHANIBHOMY HAMPSKEHUIO NUTaHNS
CBETOAVOAHOrO MOAyANSi; 2) HOMUHambHAsS BbIXOAHAS MOLLHOCTL A0SHKHA BbiTb,
no KpaiiHeil Mepe, paBHOW HOMUHANIBHOW MOLLHOCTY CBETOAMOAHOrO MOAyNs;
3) UBbIX. JO/MKHO GbITb MeHee 60 B nocTosiHHOro Toka. Mafenne ocHalLeHo NcToy-
HUKOM ocBelleHust annHoin 0,5 M. Bonee nogpobHble cBeAeHUs NPUBOASTCS B
Tabnuue Ha BKNazbllLe. MOAY/s IPOVCXOANT C UCTONb30BaHNEM [1BYXCTOPOHHEI
KNIENKO NEHTBI, 3aKPensieMoii C 06paTHoii CTOpoHbl. ObpatuaiiTe BHAMaHUE Ha
HaNM4Me YUCTBIX MOBEPXHOCTEN, Ha KOTOPbIX HE [AOMKHO GbiTh XKUPa, CMasKu,
CUNNKOHA 1 4aCTUL, FPA3V. BbiNonHsiTe ykasaHnst 3M OTHOCUTENIbHO PEKOMEH-
[I0BaHHbIX MPYHTOBOK /NSl Pa3NiiHbIX MOBEPXHOCTEN. KpenexHsle matepnas!
camu no ce6e AOMKHbI GbiTb MPOYHbIMU. CreguTe 3a TeM, YTOGbI 3aluuTHast
neHTa 6bina NONHOCTBIO yaaneHa. * [inuHa nuTatoLero NpoBoaa (CeveHune npo-
soga 0,5 MM?); ** Makc. MeTpax CBETOANOAHON NeHTbl Npu Tg = 25 °C
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@ LeDvANCE

®A|&nupane t fél asa nem élhetd; amikor a fé as elérte az élettartama veget az
egész lampatestet ki kell cserélni. A 6| jova fiiggetlen SELV LED kell
ellétni, amely megfelel az IEC/EN 61347-2-13 szabvanynak, és: 1) a névleges kimeneti feszilt-
ségnek (allandd fesziiltségnek) meg kell egyeznie a LED modul névleges tapfesziiltségével;
2) A névleges kimend teljesitménynek legaldbb azonosnak kell lennie a LED modul névieges
teljesitményével; 3) Az Uki értéknek kisebbnek kell lennie, mint 60 V DC. A termék 0,5m hosszu
fényforrast 1ana|maz részletes informaciok a kiegészitd lapon lévd tablazatban taldlhatdk. A
modul torténik. Ugyeljen arra,
hogy a feliiletek tlsztak, 2sirtdl, olajtdl, szilikontdl és szennyezGdésektdl mentesek legyenek.
Ugyeljen a 3M felhivasaira a killonbozd feliiletekhez ajanlott primerekre vonat kozéan. A rogzi-
toanyagoknak onmagukban szildrdnak kell lennitik. Ugyeljen arra, hogy a véddszalagot teljesen

* Téapkabel (iséga (0,5 mm2 huzal ** LED SZALAG max.
hosszlisiga méterben Ta=25°C-on
@D Zrédto $wiatta w tej oprawie jest niewymi ; po osiagnieciu korica 2y\ Sci zrodta
$wiatta, wymieri catg oprawe. Produkty beda i z ste-

rownikiem LED SELV, zgodnym z norma IEC/EN 61347-2- 13 oraz: 1) Znamionowe napigcie
wyjsciowe (napigcie state) powinno byé rowne znamionowemu napieciu zasilania modutu LED;
2) Znamionowa moc wyjéciowa co najmniej réwna mocy znamionowej modutu LED; 3) Napigcie
wyjsciowe Uout powinno by¢ mniejsze niz 60 VV DC. Produkt zawiera Zrédto Swiatta o diugosci 0,5 m;
szczegdlowe informacje znajdujg sig w tabeli w zataczniku. Montaz modutu nastepuje przy pomocy
j tasmy Klejacej j z tylu. Nalezy zwrdci¢ uwage na czyste powierzchnie,
ktére powinny by¢ wolne od thuszczu, oleju, silikonu i czastek brudu. Prosze przestrzegac wska-
z6wek 3M odnosnie gruntowar zalecanych dla réznych powierzchni. Materiaty mocujace powin-
ny by¢ same w sobie mocne. Zwrdcic uwage na kompletne usunigcie tasmy ochronnej. * Diugos¢
przewodu zasilania (przekrdj przewodu: 0,5 mm2); ** Maksymalna dtugos¢ TASMY LED przy
Ta=25°C
@B sveteln zdroj tohto svietidla je nevymenitelny; ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej
Zivotnosti, bude potrebné vymenit celé svietidlo. Vyrobky musia byt dodévané so schvélenym
nezavislym ovladacom SELV LED, ktory spifia normu IEC/EN 61347-2-13 a: 1) menovité vystupné
napétie (konstantné napétie) sa musi rovnat menovitému napdjaciemu napétiu modulu LED;
2) menovity vystupny vyjkon sa musi prinajmensom rovnat menovitému vykonu modulu LED;
3) vystup musi byt mensi ako 60 V DC. Sti¢astou produktu je svetelny zdroj o dizke 0,5 m; pod-
robné informacie najdete v tabulke v dodatku. MontaZz modulu sa uskuto¢iiuje pomocou oboj-
strannej lepiacej pasky umiestnenej na zadnej strane. Dbajte na Cistotu povrchov, ktoré musia byt
bez tuku, oleja, silikonu a Ciastociek necistot. Dbajte na pokyny 3M tykajlice sa odportcanych
primérov pre rozne povrchy. Upeviiovacie materidly musia byt vo svojej podstate pevné. Dbajte
na Gpiné odstranenie ochrannej pasky. * Dizka napajacieho kabla (prierez kabla 0,5 mm2);
** Max metrov pasika LED STRIP pri T3=25°C

@) vira svetlobe te svetilke ni mogoce zamenjati; ko se zwl]en]ska doba vira svetlobe iztece, je
treba zamenjati celotno svetilko. Izdelki morajo biti op:
LED SELV v skladu z IEC/EN 61347-2-13 in: 1) nazivna |zhodna napetost (stalna napetost) mora
biti enaka nazivni napajalni napetosti modula LED; 2) nazivna izhodna moc je vsaj enaka nazivni
moci LED modula; 3) Uizhodna mora biti manj$a od 60V enosmernega toka. Izdelek vkljucuje vir
svetlobe z dolZino 0,5 m; za podrobnejSe informacije glejte tabelo na dodatnem listu. Modul
montirajte s pomocjo obojestranskega lepilnega traku, ki je na njegovi zadnji strani. Bodite pozor-
ni na Ciste povrsine, na kateri ne sme biti masti, olja, silikona ali umazanije. Glede priporocenih
osnovnih premazov za razlicne povrsine upostevajte navodila podjetja 3M. Pritrdilni materiali
morajo biti ¢vrsti. Bodite pozorni, da zaCitni trak v celoti odstranite. * DolZina napajalne Zice
(precni prerez Zice 0,5 mm2); ** Najv. metrov LED-TRAKU pri temp. 25 °C

@ Bu armatil i 15k kaynag degistiri 151k kullanim 6mrii sona erdiginde
tiim armatiir degistirilecektir. Urlinler, IEC/EN 61347-2-13¢ uygun, onayl ve bagimsiz bir SELV
LED siiriiciisii ile birlikte tedarik edilmelidir ve 1) Nominal ¢ikis voltaji (sabit voltaj), LED modiilii-
niin nominal besleme voltajina esit olmalidir; 2) Nominal ¢ikis gici, en azindan LED modilinin
nominal giciine esit olmalidir ve 3) U ¢ikisi 60 V DC'den az olmalidir. Uriin 0,5 m uzunlugunda bir
1sik kaynagi icermektedir; ayrintili bilgi icin bakiniz ekteki tablo. Modiiliin montaji arka tarafinda-
ki cift tarafli yapiskan bantla yapilir. Gres, yag, silikon ve kirlerden anindinimis olmasi gereken
yiizeylerin temiz olmasina dikkat edin. Gesitli yiizeyler icin tavsiye edilen primerle ilgili olarak
3M agiklamalarini dikkate aliniz. Sabitleme malzemelerinin saglam olmasi gereklidir. Koruyucu
seridin tamamen ¢ikariimasina dikkat edin. * Besleme teli uzunlugu (tel kesiti 0,5 mm2);
**25°C ortam sicakliginda LED SERIT maksimum uzunlugu (metre)

lzvor svjetla ove svjetiljke je nezamjenjiv; kada izvor svjetlosti dostigne kraj svog radnog vi-
jeka, potrebno je zamijeniti cijelu svjetiliku. Proizvodi se isporucuju s odobrenim zasebnim SELV
LED pogonom u skladu s IEC/EN 61347-2-13, iz 1) nazivni izlazni napon (stalni napon) mora biti
jednak nazivnom naponu napajanja LED modula; 2) nazivna izlazna snaga mora biti barem jed-
naka nazivnoj snazi LED modula; 3) Uizlaz mora biti manji od 60V DC. Proizvod ukljucuje svjetlo-
sni izvor duljine 0,5 m; za detaljne i jte tablicu na listu. Montaza
modula se vrsi pomocu dvostrane ljepljive trake smjestene na poledini. Pazite na Ciste povrsine,
koje moraju biti bez masti, ulja, silikona i Cestica prijavstine. Pridrzavajte se uputa tvrtke 3M u
vezi s preporucenom temeljnom bojom (primer) za razlicite povrsine. Materijali za pricvricenje
moraju biti Evrsti. Pazite na potpuno odstranjenje zastitne trake. * Duljina Zice za napajanje
(presjek Zice 0,5 mm?); ** Maks. broj metara trake LED STRIP pri T = 25 °C

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita; cand sursa de lumina
ajunge la sfarsitul duratei de viata, intregul corp de iluminat trebuie fnlocuit. Produsele trebuie
furnizate cu un motor SELV LED independent aprobat, conform IEC/EN 61347-2-13 si: 1) Tensi-
unea nominala de iesire (tensiune constanta) trebuie sd fie egald cu tensiunea nominala de ali-
mentare a modulului LED; 2) Puterea nominala de iesire cel putin egala cu puterea nominald a
modulului LED; 3) Puterea deiesire trebuie sa fie mai mica de 60V c.c.. Produsul include o sursa
de lumina cu lungimea de 0,5m; pentru informatii detaliate, consultati tabelul din fisa aliturata.
Montarea modulului se realizeaza cu ajutorul benzii cu doua parti adezive, fixatd pe spate. Aveti
in vedere o suprafatd curata, care trebuie sa fie lipsitd de grasime, ulei, silicon si particule de
impuritati. Respectati indicatiile de la 3M referitoare la stratul-suport pentru diferite
suprafete. Materialele de fixare trebuie sa prezinte o structurd internd compacta. Aveti in vedere
o indepartare completa a benzii de protectie. * Lungimea cablului de alimentare (cablu cu secti-
une transversald de 0,5 mm2); ** Lungime maximé metri BANDA LED cu Ta=25°C

Ceun @A [5) @) A
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CBETMHHUST N3TO4HUK Ha TOBA OCBETUTENHO TANO HE € CMEHSIEM; KOraTo CBET-
JWIHHUSIT USTOHHIK OCTUMHE KPasi Ha )KMBOTa CY, LANIOTO OCBETUTESHO TANO TPsIGBa
Aa 6bae 3ameHeHo. MNpopykTuTe TpsiGBa Aa GbAaT CHAGAEHN C Of0GPEH He3aBNCHM
SELV LED ppaiisep, otrosapsii Ha IEC/EN 61347-2-13, u: 1) HomuHanHoTo usxogHo
HanpexeHye (MOCTOsIHHO HarnpexxeHue) Tpsicsa Aa Gbae PaBHO Ha HOMUHAHOTO
3axpaHBalLLo Hanpexxere Ha LED mopyna; 2) HomuHanHara naxofHa MOLHOCT fia e
Hal-Masnko paBHa Ha HoMMHanHaTta MoLLHocT Ha LED mopyna; 3) Uout TpsiGsa aa 6bae
no-manko ot 60 V MpoayKTLT BKIOYBA U3TOYHNK HA CBETAMHA C AbikuHa 0,5 m;
3a noapo6Ha UHopMaLms BIDKTe TabnuuaTa B AOMbAHUTENHIUS IMCT. MOHTaXXBT Ha
Mofyra ce U3BbpLUBa C MOMOLLTA Ha NoCTaBeHaTa Ha obpaTHaTa cTpaHa ABycTpaHHa
3aneneaila neHra. OS‘pre’re BHUMaHVe NOBbPXHOCTUTE Aa 6bAar YUCTY, TOECT Mo
TAX A2 HAMa MasHUHW, Macno, CUWINKOH U MPBCHW HacTuun. Cnaagaiire yKasaHusTa
Ha 3M OTHOCHO NMpenopbLYaHUTE MPYHAOBW 60U 3a Pa3NIMYHN NOBBPXHOCTW. 3akpen-
BalTe MaTepuanv Tpsitea Aa Gbaar camu no cebe cu agpasy. MaxHeTe HarbiaHo
npepnagHara neHTa. * [bmkuHa Ha 3axpaHBalLys kaben (CeveHne Ha NpoBOAHUKA
0,5 mm?); ** Makc. Ab/DKIHA B METPU Ha CBETOAMOAHATA SieHTa npn Ta=25°C

@D Selle valgusti valgusallikat ei saa vahetada, kui valgusallikas jéuab oma eluea Iopuni, tuleb kogu
valgustl vélja vahetada. Tooted peavad olema varustatud kinnitatud sltumatu SELV LED-draiveriga,
mis vastab standardile IEC / EN 61347-2-13, ja: 1) nimivéljundpinge (konstantpinge) peab olema
vordne LED-mooduli nimipinge; 2) nimivéljundvdimsus vahemalt vordne LED-mooduli nimivaimsu-
sega; 3) Uout peab olema alla 60 V DC. Toode sisaldab
teabe saamiseks vaadake lisalehel olevat tabelit. Mooduli montaaZ toimub tagakiljel oleva kahe-
poolse kleeplindi abil. Pealispinnad peavad olemarasva-, 6li-, silikooni- ja prahivabad. Pldage snmas
3M juhiseid erinevate jaoks kruntlde kohta.

olema tugevad. Podrake tahelepanu sellele et kaitselint oleks taielikult eemaldatud. * Tontetraadl
pikkus (traadi ristldige 0,5 mm?); ** LED riba pikkus maks meetrid Ta=25°C juures

@ $io sviestuvo Sviesos Saltinis nekeiciamas: Sviesos Saltiniui atitarmavus reikés eisti visa Sviestuva.
Pateikiami gaminiai bus su patvirtintu nepriklausomu SELV LED valdikliu, atitinkanciu [EC/EN 61347-2-13
relkalawmus be fo, 1) numdymjl ||mo jtampa (pastovi jtampa) bus lygi nurodytajai LED rnodullo
i; 2) nurodytoji iS bus bentjau lygi nurodytajai LED modulio galiai; 3) U iséjimas
nesieks 60 V DC. Gaminyje yra 0, 5m |Ig|0 $viesos Saltinis; daugiau informacijos rasite pridedamo lapo
lenteléje. Modulis montuojamas naudojant gale pritvirtinta dvipuse lipnia juosta. Atkreipkite démesj, kad
pavirSiai bity varls, ant jy nebiity tepalo, alyvos, siikono ir purvo daleliy. Atkreipkite démesj j 3M reko-
menduojamus jvairiy pavirsiy pirmuosius dengiamuosius sluoksnius. Tvirtinamosios medziagos turi b
irtos. Stebékite, kad apsauginé juosta biity tinkamu atstumu. * Tiekimo laido ilgis (0,5 mm2 vielos
skerspjtivio dalis); ** Didziausias SVIESOS DIODY JUOSTOS ilgis metrais, kai Tz = 25 °C

@ i gaismekla gaismas avots nav nomainams; kad gaismas avota kalpo3anas laiks beidzas, visu
gaismekli nepiecieSams nomainit. Produktus piegada ar apstiprinatu neatkarigu SELV LED draiveri, kas
atbilst IEC/EN 61347-2-13, un: 1) nominalais izejas spriegums (pastavigais spriegums) ir vienads ar LED
modula nominalo bamsanas spriegumu; 2) nominala izejas jauda vismaz vienada ar LED modula noml-
nalo jaudu; 3) UizejoSais jabiit mazakam par 60 V DC. Produks ietver 0,5 m garu gaismas avotu;
informaciju skatiet papildiapas tabula. Modula montaza tiek veikta ar aizmuguréja dala uzstaditas ab u
séjas limlentes palidzibu. NodroSiniet, lai virmas biitu firas, un uz tam nebutu tauku, ellas, smkona un
nefirumu dalinas. Leverojiet noradijumus 3M, attieciba uz dazadam virsmam ieteicamo praimeru. Stipri-
najuma materialiem jabit cieSiem. Parbaudiet, vai aizsargajosa lente i pilniba nonemta, * Gaismas diozu
vada garums (vada skersgrlezuma laukums 0,5 mm?); ** Maksimalais GAISMAS DIOZU (LED) LENTES
garums metros, ja gaisa temperatira Ta=25°C

Izvo0r svetiosti u ovom rasvetnom elementu nije zamenjiv; kada prode upotrebn vek izvora svetiost
treba SELVLED
drajverom uskladenim sa standardom IEC/EN 61347-2-13, i 1) Nominalni izlazni napon (konstantan
napon) mora biti isti kao nominalni ulazni napon LED modula; 2) Nominalna izlazna snaga ne sme biti
manja od nominalne snage LED modula; 3) Uizl mora biti manji od 60 V DC. Proizvod sadrzi izvor svetiosti
sa duzinom od 0,5 m; za detaljne informacije pogledajte tabelu u prilogu. Montaza modula se vr$i pomo-
Cu dvostrane ljepliive trake smjestene na poledini. Paziti na iste povrsine, koje moraju da budu bez masti,
ulia, silikona i Gestica prijavstine. PridrZavajte se uputstava firme 3M u vezi sa preporucenom farbom za
grundiranje (primer) za raziiite povrSine. Materijali za pricvrScenje moraju da budu vrst. Pagiti na pot-
puno odstranjenje zastitne trake. * Duzma Zice za snabdevanie (presek Zice 0,5 mm?); ** Maks. broj
metara LED STRIP trake na Tq =

[>kepeno caiTna Lsoro CBITUIbHUKA He Mignarae 3amiHi; nicns 3aBepLUeHHs
TepMiHy Cny>X6u [kepena CBiTna NoTpibHO 3aMiHUTV BECb CBITUNbHVIK. MpoayKuis
MOBVHHA MOCTA4ATUCA i3 3aTBEPAKEHUM HE3ANEXHUM CBITNOA0AHM ApaiiBepoM
SELV, wo signosinae IEC/EN 61347-2-13, a Takox: 1) HoMiHankbHa BuXigHa Hanpyra
(nocTiliHa Hanpyra) NoBUHHA AOPIBHIOBATY HOMIHABHIN HANPY3i XKVBNEHHS CBITNOAI-
O[JHOrO MOAY/SY; 2) HOMiHanbHa BUXiAHA MOTYXKHICTL MOBMHHA LLIOHAMEHLLIE AIOPIBHIOE
HOMIHanNbHil MOTY)KHOCTi CBITNOAIOAHOrO MOAY”S; 3) BUXiAHa Hanpyra Mae GyTv MeH-
Lwe 60 B nocTiliHoro ctpymy. [1o cknagy BUpoOy BXOAUTL [IPKEPENO CBITa [JOBXKVHOIO
0,5 M; Wo6 oTpuMmaTi foKNafHiLLi BIGOMOCTI, AvB. Tabnuuto B foaatky. MoHTax Mo-
[lynsi NPOBOAWTLCS 32 I0NOMOrOK ABOCTOPOHHBO! KNEKOT CTPIMKM, HaHECEHOT 3i
3BOPOTHLOrO GoKy. CrifKyiiTe 3a TUM, LWOG NOBEPXHI Bynn “mcTumK, 6e3 macTuna,
KUpY, cvmiKoHy i3a6pyAHeHb. [loTpuMyiiTecs BKasiBoK Komnaii 3M LLoAo pekoMeH-
[0BaHINX MpaiiMepiB [N PI3HIX MOBEPXOHb. MOHTaXXHIA MaTepian NoBuHeH GyTin
cratinerum. CrinkyinTe 3a TUM, LLOG 3aXVCHy CTPiHKy 6YNO NOBHICTIO BYAAneHo.

* [loBXvHa ApOTY XKVBNEHHS (nepemH npoty 0,5 MM?); ** Makc. MeTpax CBITIoRIoRHOT
CTpidkn 3a Ta =25 °C

®@ Byn WamMHbIH XXapblK Ke3i aybICTbIpbUIMalifbl, Xapblk Ke3iHiH KbI3MET eTy Mepai-
Mi asKTasFaHHaH KeliiH 6yKin Wwamppl aybiCTbIpy kepek. OHimaep IEC/EN 61347-2-13
Ccaiikec KeneTiH Tayerncia SELV >xapbIkavoaTh! ApariBepiMeH Gipre Kenyi Kepek xaHe:
1) HOMUHANBI LWbIFLIC KEPHEYI (TYPaKTbl KepHEY) >Kapblk AMOATEI MOAYAIH HOMI-
Hanfbl KepHeyiHe TeH 60Mybl Kepek; 2) HOMUHaNAB! WbIFLIC KyaTbl Kem AereHpe
>KapbIKAVIOATLI MOAY bAIH HOMUHANb! KyaTbiHa TeH; 3) LLbiFykesiHaeri makcumanp!
>KYMbIC kepHeyi 60 B TypakTbl TokTaH a3 6osybl kepek. Byiibim 0,5 M-1lik Xapblk Ke3iH
KamTuabl. TorbiFbipak aknaparTbl Koca 6epinreH KecTeaeH kapaHb!3. Byn Mogy”nb exi
JKarbl )kabbICKaK TacnaHblH KemeriMeH opHaTbinagpl. [eHekepneHeTiH 6eT KipaeH,
MalAaH, CUMKOHHaH XKeHe Kip-KOKbICTapAaH Tasa 6onybl kepek. Op Typni 6etTepre
YCbIHbUIFaH rpaiivMepnep Typansi 3M GepreH MeniMeTTepAi OkblHbI3. Bekity mate-
Pa/AAPbIHbIH B3PI MbIKTbI G0MYbI KEPEK. KOPFaHbILL TaCraHbl TOMbIK arbin TaCTaHbI3.
* Kyar CbIMbIHbIH y3bIHAbIFbI (0,5 MM? ChIMHBIH KenaeHeH kumachi); ** 25°C-Tarbl XKLL,
JKONAFbIHbIH Makc. y3biHAbIFbI
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